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MARSZALEK GASSION.
Wyimek z opisu oryginatéw szesnastego
wieku.

Jan Gassion byt synem prezydenta sgdu
w miesScie Pa u. Gdy doszedt lat oSmnastu i
ukoriczyt szkoty wkolegijum jezuickiem, rzekt
do mego ojciec zpowaga i uroczyscie: »Jestem
kontent z cebie, rn¢j synu, moéwisz dobrze
po tacinie, a chociaz jeste$ trzecim z moich
synow, bede jednak miat wzglad na twe nauki
i zdolno$ci. Postaram sie, aby cie przyjeto
na radzce w naszem miescie i wybiore dla
ciebie nie za dilugo malzonke, ktéra bedzie
godng twojego stanu.«

Gdy ojciec rzekt te stowa, mtody Gassion
skoczyt wstecz o trzy kroki i zbladt, jak gdy-
by go na $mieré¢ prowadzi¢ miano: »Jako
ojcze? chcesz mi wybra¢ matzonke,* odrzekt
Gassion, »ja sie nie ozenig¢ i zadna za mnie
nie p6jdzie; pozwol sobie powiedzieé, iz sie
zeni¢ nie mysle, a w miejskiej radzie takze
na swem miejscu nie bede. Ja czuje w sobie
inne powotanie, mam ochote i$¢ n; wojne.*

»Na wojne?* powtorzyt prezydent jego
stowa. »lVlasz wiec che¢ zabija¢ stworzenia
boskie?... Dobrze, moj synu, jezli takie jest
twe powotanie,
pamietaj sobie moje stowa: wstgpiwszy do
krolewskiego wojska, slarajze sie zjednac sobie
stawe walecznego rycerza, inaczej nie po-
kazuj sie mi na oczy.«

Uniesiony radoscig rzucit sie Jan na kolana,
i podziekowat ojcu, ktéry przyobiecat opo-
rzadzi¢ go, aby jako szlachcic przyzwoicie
wystapit w swoim zawodzie. »Nie czyn ojcze
dla mnie zadnych wydatkéw,* rzekt Jan.
»Schowaj te pienigdze dla moich braci; za-
nim bowiem sze$¢ miesiecy uptynie, juz bede

zostaniesz zo”ierzem , ale.

i 838 roku.

niezywy lub sie wyszczegdlnie znakomitym
czynem. Prosze ojca takze nie wspominaé mi
0 kobietach, bo przyznam sie szczerze, ze
oprocz pani prezydentowej, nie Smiem zadnej
zagladnag¢ w oczy, tak sie bardzo tej pici
obawiam. Bedac brzydkim na twarzy, me je-
stem zdatny na kochanka; wypada mi wiec
puscic sie w zawod Duguesclina, i z nim razein
podziela¢ zdanie: ze kto jest brzydki, od-
waznym by¢ powinien.*

Jan Gassion w samej rzeczy nie byt przy-
stojnym, lecz z bojazni przed kobietami prze-
sadzat swoje szpetnos$¢. Nizki wzrost i barczy-
stos$¢ zapowiadaty site, ktéra kobietom nie jest
niemitag. Zywe oczy jego, w ktdérych sie po-
mimo gestozarostych brwi, i dzikiego nieco
spojrzenia, przebijalo odwazne serce, na-
dawaty twarzy jego niejakg dume. Procz tego
byt zwinnym i dobrym jezdzcem. Gdyby
z taski niebios otrzymat byt lepszg Swiatowq
ogtade i cokolwiek dworszczyzny, bytby nie-
zawodnie jednym znajszcze$liwszych w swym
czasie; lecz bezwzgledny i nieugiety charakter
jego przeszkadzat mu w tej mierze.

Prezydent, wyprawiajgc go do wojska, miat
tylko ~ednego kor;ia o jednem oku, ktorego
mu chetnie odstapit. Dat mu takze stuza-
cego. kupit broA w7Bajonie, i napetnit tala-
rami kiese mtodego awanturnika. Cata rodzina
wsiadtszy na osty , odprowadzata Jana az za
miasto, a pani prezydentowa rozptakata sie,
zegnajac sie z synem , w ktorym bito serce
z rado$ci i nadziei. Zacna dama ta stusznie
tzy ronita za synem, przeczuwata bowiem,
ze go juz nigdy nie zobaczy.

Podroz Jana byta z poczatku niepomysina.
Stary kor jego, wyszedtszy zprowincyiBearn,
ktorej nigdy nie opuszczat w swem zyciu,
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®8echt z zatesknienia. totry zrabowaly na-
szego awanturnika w oberzy, lecz Gassion
drwit z tego, moéwigc: »Nicto nie szkodzi®
szczeScie czeka ranie w pierwsz¢j wyprawie;
jestem pewien, iz mi na polu stawy do-
trzyma stowa.«

| w samej rzeczy, w krotkim czasie jako
ochotnik odznaczyt sie tak dalece, iz stopien
porucznika, a p6zniej kompanije otrzymat.
Zaciagnat sie do wojska ksiecia Rohan, ktdry
nie za dtugo uznat go za najwaleczniejszego
i najroztropniejszego oficera.

Historycy pisali obszernie o wojennych
dzietach Gassiona, lecz iny rr’e bedziemy za
rimi powtarzali, ale raczej opowiemy n:e-
ktére pojedyncze zarysy jego charakteru,
ktére n>e sg powszechnie wiadome.

Gassion bytniewymownie szybkim 'wprzed-
siewzieciu i wynalezieniu najlepszych $rod-
kéw dla wydobycia sie z najtrudniejszych
okol’czno$ci. Szczegodlniej za$ posiadat owe
nieugietg moc woli, ktéra takze na drugich
wptyw wywiera, wzbudza w nich zaufanie i
wypadki pod swe wiadze podbija. Przez lat
dwadziescia, od czasu jak wyjechat z Uearn,
n;c porzucit nawet na sze$¢ miesiecy wojen-
nego rzemiosta, wyjawszy czas, w ktorym
dla odniesionych ran przymuszony byt zo-
stawaé w t6zku ; nie raz nawet mimo zakazu
lekarza brat sie do broni. Wszelako my méwi¢
bedziemy tylko o tych kilku dniach swobod-
nych, w ktérych uzywat odpoczynku, a n.iano-
wicie 0 szczegdlniejszem jego zachowaniu
sie u dworu i o mitostkach jego.

Gdy ksigze Rohan przyjagt podany sobie
pokéj, Gassion, bedac llugenotpm i mniema-
jac, ze go kardynat cierpiec rie bedzi“, wpadt
na mys$l wstapi¢ ,w stuzbe kréla szwedzkiego.
Custaw Adolf przjcisniony byt podtenczas
wojskiem Wallensztajna ; cata potegg Rzeszy
niemieckiej. Przyjat wiec zradoscig Gassiona,
i utworzyt dla niego kompanije Francuzow',
ktdora w krdtkim czasie stata sie najstawniej-
szg w catej jego armii.

Pewnego dnia Gustaw, zapedziwszy sie nic-
przezornie za daleko w linije nieprzyjnciel-
ska, poznat za p6zno, iz ze wszystkich stron
jest obsaczonym. Z trwozliwoscig przy-
skoczyli adjutanci na koniach z doniesieniem,
ze koto coraz bardziej sie sciesnia i zagraza
niebezpieczenstwem.

iPanie Francuzie,« rzekt krél do kapitana,
»c0z robig u was w takim przypadku ?2<

»Uderza sie obces na nieprzyjaciela, Najj.
Panic, a jezh W. Krél. Mos$¢ pozwolisz, ja
utoruje droge, po ktérej powozei, bedziesz
mogt jechac %

»Naprzod 1 idziemy za roba.s

Gassion wziagt ze sobg tylko sto jezdzcow

ustawiwszy ich czotem, uderzyt na putk
Rroalow. Postrzegtszy, ze wojsko jego ognia
da¢ chciato, zawotat tak gtosno, aby styszec
moégt nieprzyjaciel: i>Nie dawa¢ ognia, po-
kad im luf do wasoéw nie przytkniecie U
Pierwszy szwadron odskoczyt wstecz i sprawit
w drugim nieporzadek i zamieszanie. Wtedy
Gassion szybkim obrotem uszykowat w pluton
swoich zotnierzy i ztamat niemi putk caly.

Nazajutrz Gustaw Adolf postat francuzkie-
mu kapitanowi patent na putkownika i dziel-
nego rumaka. Podiug przepisu wojskowe-o
nie wolno byto cudzoziemcom znajdowac sie
na obradach wojennych, ale krél szwedzki
kazdg razg po skofczonym posiedzeniu udzielat
Gassionowi nad czem sie naradzano, i nieraz
§rod posiedzen wychodzit z swego namiotu
dla zasiagnienia jego rady. Gassion, ktéry
zawsze ostatni byt w t6zku, a najpiérwszy
na koniu, pozyskat sobie wielka stawe, ktéra
sie az do Franoyi doniosta. Panowie z naj-
pierwszych doméw pisali do niego listy, pro-
$zgc go 0 umieszczenie w jego putku, Tvm
sposoLem utworzyt sobie putk wyborczy,
ktory, wspiérajagc go wszelkiemi sposobami,
nie mato sie przytozyt do Swietnych zwy-
cieztw Gustawa. Gasuion byt zawsze szcze-
Sliwy w swych wyprawach, a gdy mu kto
zyczyt szczescia z tego powodu, temu odpo-
wiadatl zwykle w sposob nastepujacy: »Nie-
szczeScie jest tak’ meprzyjaciel, jak kazdy
inny , nalezy i1u wiec tak srogg twarz po-
kazac¢, by sie przyblizy¢ rie wazylo.<t

Gdy putkownik tak mowit, nie rozwazyt,
ze szczescie jest kobicta, i ze w obecnoSci
ptci pieknej utraci odwage i przytomnos¢
umysTu. A ze Gassion znany byt z swego
zapatu i niezmordowanej czynnosci, uzywano
go wiec zawsze do rozpraw nn reke; celowat
on najszczegdlniej w utarczkach. ktére wo-
jennrm $niadaniem nazywat SamWallensztajn
wielce go powazat, i, lak sie to p6zniej oka-
zato, i sam kardyncilRidielieu zwrdrit naniego
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swe uwage. Gustaw Adolf tak wielka po-
wzigt ku niemu przyjazn, iz w godzinach wy-
poczynku i niebezpieczenstwa zadatl zawsze,
aby Gassion byt przy jego boku. Przechadza-
jac sie z nim catemi godzinami, mawiat, iz
tylko wtedy spi spokojnie, gdy wie, ze Gas-
sion czuwa nad jego gtowsa.

Podczas oblezenia Norymbergi otrzymat
Gassion pierwsza rane; kula ugodziwszy go
w ramie, niezdatnym go uczynita do boju;
krol rozkazat zanie$s¢ go w dom burmistrza,
i postat mu 6wego lekarza.

W domu burmistrza Norymbergi jakiez
niebyto zamieszanie, gdy w lektyce stawnego
Gassiona przyniesiono. Wyznaczono dla niego
najporzadniejszy pokdj, a Elzbieta, cérka bur-
mistrza, data chirurgowi najcienszego ptdtna
do obwigzania rany. Wyciaganie kuli i ob-
wigzanie rany odbyto sie z wielkg bolescia,
lecz putkownik znosit ten bol z wielka spo-
kojnoscig umystu, tern tylko sie martwit nie-
zmiernie, iz tak bezczynnie i spokojnie przy-
muszony byt leze¢ w t6zku. Lekarz os$wiad-
czyt : jezeli chory nie bedzie sie zachowywat
spokojnie, nie moze reczy¢ za jego zycie.
Nadaremnie upraszat go takze o to gospodarz.

vMordieuJ« odrzekt Gassion, ulatwo wara
moéwié¢, ktorzy wolno przechadza¢ sie moze-
cie; ale ja nie moge znie$¢ tej mysli, ze sie
tam bija, podczas gdy ja tu na miekkich od-
poczywam poduszkach. Ale cicho 1Nie bytzelo
huk dziat, ktéry zastyszatem?«Torzektszy, pod-
nidst sie, i opartszy sie na rece, podstuchiwat
wrzawe bitwy, ktéra 6ie bez ustanku srozyta.

*Czy pan putkownik zyczysz sobie umrzeé
koniecznie? ozwat sie gtos tagodny; »nie spo-
dziewatam sie, aby najzdatniejszy maz w catéj
armii, tak mato cenit zdrowie swoje.®

Gassion pojrzat w gére z t6zka, na ktérem
Elzbiéta sie oparta. Duze tzy, jak perty, po-
toczyty sie z niebieskich oczu miodej dzie-
wicy. Putkownik zbladt na twarzy i nakryt
kotdrg gtowe: w»Prosze mi nie bra¢ za zle,®
r*ekt po chwili bardzo zmieszany, »nie wie-
dziatem, ze kobic¢ta jest w tym tu pokoju.
%de gig starat by¢ spokojnym.

»A., co tak, to lubie,a rzekt burmistrz,
*jestto grzeczno$¢ na swojem migjscu.«

»Ja i grzecznos$cig mrukngt Gassion, ktory
A niezmiernie zczerwienit. »Aiordieu/ nie
wiem, c0 t0 glowo znaczy.®

»Teraz, Elzbieto,« rzek} ojciec, >gdy pani
putkownik przychyla sie do twojego rozkazu,
powiedzze mu, aby sie spokojnie zachowat,
i daj mu zazy¢ tego lekarstwa.®

Drzacg reka wziagt Gassion szklanke, ktora
mu dziewica podata, i wychyliwszy lekarstwo
nakryt sie z gtowa, jak gdyby spa¢ zamyslat.

Potrzeba bylo niebezpiecznej rany i dtugo
trwajacego leczenia, by sie Gassion przy-
zwyczait do widoku tadndj dziewicy. Elzbieta
odwidzata go czesto, czytywata mu ksigzki,
gdy burmistrz zatrudnionym byt na ratuszu,
i przynosita mu kazdego poranku wiadomosci
z armii, co sie putkownikowi niezmiernie
podobato.

Pod wiecz6r dnia pigtego przyjechat krol
do miasta, a najpierw szem jego staraniem
byto odwidzi¢ Gassiona. Zastat go na kanapie
w ogrodzie burmistrza.

»C0Oz tu stychac, kochany putkowniku?® za-
pytat Gustaw Adolf. >>Ja&k widze, masz tu tak
tadng dozorczynie, izby sobie prawie zyezec
mozna, azeby by¢ ranionym. Jakze, azaliz
jeszcze nie pokonateS w sobie odrazy do
ozenienia 2«

»Bynajinni¢j, Najj. Panie. Przysiggtem, um-
rze¢ wstuzbie W. 11 MosSci. Zycie wojownika
nie zgadza sie z stanem matzenskim.

»Jestemze ja przezto zlyin wojownikiem,
ze mam zone i dzieci?®

»Ja tego nie mowie, Najj. Panie.®

rBardzoby mie cieszyto, gdyby la tadna
dziewica rozkochata wcpana.®

»Pieknyzbyto byt ze mnie kochanek z ta
dzika, niedzwiedzig twarzg!®

»Twarz nie nalezy do rzeczy. Roztropna
Niemka umie ceni¢ inne przymioty. W¢pan
nie jestes tutaj w Luwrze. |Ile masz lat,
piekna dziewico?® zapytat krol Elzbiete.

»Siedmnascie, Najjasniejszy Panie.®

»A wcpan, putkowniku?®

"Dwadzie$cia i trzy za dni kilka.

»0Ot6z wtasnie jestescie w najlepszym wieku,-
Pan burmistrz jest majetnym i ma tylko te
jedne corke. Zyczytbym sobie, aby ja wydat
za wcépana.®

»Acli, Najj. Panie, godziz sie mnie w taki-
ktopot wprawia¢l® odrzekt putkownik. »Ze
Elzbieta jest piekng, nikt o tem nie watpi,
ale, abym dla tego... Zenié sig, ani mi w gtowie.
Mordieu, Sire, nie bierz mie na tortury”

%



Krél sie na gtos rozeSmiat. »Putl<ownikul
wcépan sie znig ozenisz, i kocha¢ jg bedziesz.
Ide o zaklad , ze juz teraz jeste$ cokolwiek
w niej rozkochany. Nie prawdaz, luba dzie-
wico, ze i on sie tobie podobat %«

»Ach, Najjasniejszy Panie , gdyby tak Lyto
W samej rzeczy..**

»Wiecby$ nie $miata tego powiedzi¢¢?
Trzeba ci wiedzie¢, jestto najwaleczniejszy
zotnierz jaki byt na Swiecie. Jezeli zyciem
nie przeptaci walecznos¢; swojej, bedzie naj-
wiekszym bohaterem wieku naszego. Jesl on
moim przyjacielem, dla tego zyczytbym sobie,
aby z mojej reki otrzymat zone. Pielegnuj
go troskliwie i staraj sie, azeby sie mocno
.w tobie rozkochat, ale nie tra¢ czasu, bo
skoro wroéci do obozu, juz go wiecej nie uj-
rzysz. Aby$ go w swoje sidta ztowi¢ i zmiek-
czy¢ zdotata, daje ci dwa tygodnie czasu,
a potem wyprawimy wesele.«

Gassion byt nie mniej jak i Elzbieta
zmieszany, podczas gdy krdl w len sposob
zartowat. Nie $Smiat podnies¢ oczu do goty
i przewracat sie niecierpliwie po tozu. Na-
reszcie krdl ulitowat sie j*go pomieszania i
skierowat rozmowe na inny przedmiot, ale
zegnairc. sie z putKownikiem, rzekt z cicha
do dziewicy, gtaszczac jg po twarzy: »Gzv
wiesz ty, czem sobie ujg¢ mozesz pana Gas-
6iona? MOw mu tylko zawsze i zawsze
0 wojnie. Kaz mu sobio o jego wyprawach
opowiada¢. Daj mu do zrozumienia, ze lubisz
ludzi jego stanu, i ze chetnie wyslesz swego
meza na wojne..*

Zdaje sie, iz stawa Gas .iona i szlachetny
jego charakter sprawity na sercu dziewicy
wrazenie, korzystata bowiem z rady krolew-
skiej. Kroétszym juz wydawat sie putkowni-
kowi czas, w ktérym kazata mu zawsze roz-
powiada¢ o swoich biiwach. Z mniejszym
zalem wspominat o swojej rrnie, ktora go
nieczynnym trzymata w 16zku. Nie chcac
sobie przyzna¢ powabu, ktéry znajdowat
w towarzystwie dziewicy, sadzit jednak, ze,
jezliby kiedy miat lak by¢ stabym, izby sie
ozenit, to nie z inng, tylko z Elzbietg. Elz-
bieta nie bylato owg czarodziejskg Cyrce,
umiejgca zrecznie rozsta wiac sieci m.tosne,
lecz szczerg i naturalng Niemka, jakich jeszcze
po dzi$ dzien wiele w Norymberdze i w in-
nych miejscach, ale te wielkg w oczach put-

kownika miata zaletg, iz w nim nie wzbudzata
bojazni, i ze j¢j Smiato mogt spojrzeé w oczy,
a poniewaz go lubita pomimo jego szpetnej
twarzy, dla tego przektadat jg nad wszystkie
inne. — Gustaw Adolf miat w samej rzeczy
zamiar ozeni¢ Gassiona, by go wr Niemczech
zatrzyma¢. Wiedziat on z pewnoscig, iz ten
pudstep mu sie nie uda,jezeli putkowmk prz°d
zaslubieniem do obozu powré6ci. Wedtug
planu, ktéry krol przepisat ojcu dziewicy,
nie wolno byto Gassionowi przez trzy dni
widzie¢ sie z swag tadng towarzyszka. Do-
niesiono krélowi, iz putkownik niezmiernie
byt znudzony, a dnia trzeciego pytat sie kilka-
krotnie o przyczyne tej niebytnosci. Chwila
ta zdata sie by¢ pomysing, a Gustaw posta!
do Gassiona ksiecia Wajmarskiego.

»Kodiany putkowniku/* rzekt tenze, »wia-
dorno jest J. K. MoSci, ze sie wépan kochasz,
w corce burmistrza, ktéry zezwala na zamezcie
i daje sto tysiecy ztotych w posagu. J. K, Mos¢
dotgcza dla was w podarunku podobngz
kwote; a zatem cata rzecz juz ukonczona.**

»Alez ja sie zeni¢ nie mysle..**

»Panie putkowniku, znamy sie na dziwa-
ctwach mitosci. Mitos¢ lubi by¢ skryta, lecz
my przetuknelisiny serce wcépana, nie chcicj
sie wiec pized nami tai¢. Wszystko juz u-
moéwiono. Skoro przyjdziesz do zdrowia,
bedzie wasze wesele. W t¢j szkatutce znaj-
dziesz wcépan sznurek peret, ktére wedtug
zyczen J. K, Mosci oddasz swej narzeczoncj.
Dziewica jest juz o tern uwiadomiona; ona
uz dawno kocha wépana.«

»Daj pokdj takim zartom ksigze Ik

»Tak jesl wsamej rzeczy, ona kocha wépana,
wyznata tu ze fzami przed swoim ojcem. Nie
moéw joj wcépan nic, coby jg zmartwic¢ mogto,
bo inaczejby sie na $mieré zagryzta.**

»Jako, wiec ksigze sadzisz w samej istocie, ze...«

»Jestem pewien tego. Niebawem tu przyj-
dzie ; bedziesz miat sposobno$¢ sam prze-
kona¢ sie o tem; co do mnie, spiesze zdac
krolowi sprawe z mego poselstwa.**

Elzbieta przyszta w samej istocie i zblizyta
sie zaptoniona; putkownik nie mniej jak i
dziewczyna byt zmieszany.**

»Widzisz wcpanna,** rzekt ksigze do dzie-
wicy , »jakie wrazenie sprawia obecnos$¢ jej
na panu putkowniku, a wépan, mosci put-
kowniku, czy nie postrzegasz, ze teraz daleko
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jest piekniejsza. Zostawiam was sam na sam
i powiem krélowi, iz moze by¢ pewien
waszej wdziecznoscig

Gassion i corka burmistrza nie rzektszy do
siebie ani stowa, zostawali sami przez diuga
chwile. Nareszcie putkownik wyjat sznurek
peret zszkatutki.Dziewica uklekta przy krzesle
obok chorego, a Gassion, drzgcy z radosci, owie-
sit sznurek peret okoto szyi swej narzeczonej.
Dziewica z u$miechem podniosta do gory
oczy, a usta ich zwigzat pocatunek serdeczny.

Nie diugo trwato, a putkownik przyszedt
do zdrowia. Wyznat swoje mitos¢ ku Elz-
biccie. Wiedzac, jak bardzo w tym wzgledzie
jest nieSmiatym, nie mdwiono juz o tym
zwigzku, wszelako przysposabiano sie do we-
sela; az oto dnia jednego dat sie stysze¢ huk
bebnow w miescie. Gassion zadrzawszy z ra-
dosci, przywdziat spieszno swoOj mundur i
bytby niezawodnie opuscit skrycie dom bur-
mistrza, gdyby byt jeszcze w sam czas nie
przybyt ksigze Wajmarski.

»Wépanu nie wolno wychodzi¢ ztego domu,*
rzekt ksigze; »wilasnie przysyta mnie krol
z rozkazem, aby$ wcépan jeszcze dzisiaj
w nim pozostat.*

yMosci ksigze,« odrzekt putkownik, skrol
mnie jeszcze do tego przywiedzie, iz bede
zadatl uwolnienia ze stuzby. Lekarz juz mnie
uwolnit z swej opieki, a putkowi memu
jestem potrzebny.«

»Zatuj§ mocno, iz przymuszony jestem sprze-
ciwi¢ sie jego zadaniu, ale ja mam surowy
nakaz. Krdél zdaje swoje wiadze na wcpana
narzeczone; ona tylko jedna moze wcpana
uwolni¢ z tego wiezienia.«

Przywotano Elzbiete, a putkownik prosit
ja tak usilnie, iz mioda dziewica, zapewniona
przez ksiecia, ze walka nie potrwa jak przez
trzy dni, zezwolita na jego prosbe.

»Jestem przekonana, rzekta Elzbieta, »iz
wojna nie raz mnie z nim roztaczy, lecz przy-
staje na to rozstanie, i zali¢ sie nie bede,
byle tylko tak mnie inocno kochat pan Gas-
Gioii, jak ja go kocham.«

»Jeszcze mocniej kocha¢ bede wépanne,
jezeli mnie zatrzymywac nie bedzie6z.«

»Dobra gospodyni nie sprzeciwia si¢ nigdy
zyczeniom swego matzonka.*

Elzbiéta, wstrzymujac sie z catg sita od
ptaczu, podata putkownikowi reke, ktorg tenze

ucatowat serdecznie i z wdziekiem , poczom
dosiadt konia i pospieszyt do swego putku.

Walleusztajn umiat wojne przedtuzac. Nie
trzy dni, ale dwa tygodnie trwata wyprawa.
Gassion dokazywat cudéw w lekkich utarcz-
kach, bo do gtdwnej bitwy nie przyszio.
Zabierat dostawy i wpadat na okopy nie-
przyjacielskie. Stawa o czynach jego doszia
wkrotce do Norymbergi.

Gassion, stangwszy na czeje swego putku i
podawszy sie znowu swej namietnosci pod-
bijajacej wszystko pod swg wtadze, zapomniat
zupetnie o mitosSci; narzeczona tyle tylko
0 nim wiedziata, ile jej stawa jego czynow
doniosta. Pisywata jednak do niego w celu
ujecia sobie jeszcze bardziej serca jego: aby
walczylt meznie i powrdcit okryty stawa.
Gassion zachwycat sie jej listami i mowit, ze
nie masz pod storicem dziewicy, ktoraby byta
godniejszg jego reki, i ze sie z nig nie-
zawodnie ozeni, skoro wojna ustanie; ale ani
mu tfe mys$l nie przyszto, aby dziewica w o-
kropnej trwodze po catych nocach ptakata.

Pewnego ranku kazat Gustaw Adolf przy-
wota¢ do siebie Gassiona: sPieknie sie wépan
popisujesz,« rzekt krdl surowo. »Nie na to
przyjatem wcépana do mojej stuzby, aby$
dziewczeta zabijat. Przeczytaj ten list:*

Gassion roztworzy#t list burmistrza Norym-
berskiego , ktéry te stowa zawierat:

"Najjasniejszy Panie, cérka moja umarta!l
2>Putkownik Gassion jest przyczyng jej Smierci.
»Czy sadzisz Wasza Krdél. Mos¢, iz on wprze-
»ciagu dwdch tygodni, od cza6bu jak wyjechat
»Z naszego domu , aby jeden raz napisat do
»niej? W Norymberdze panuje morowe po-
»wietrze , lecz corka moja bytaby je tak jak
» inne dziewczeta przebyta, gdyby trwoga i
Azmartwienie nie pogorszyty byly tej stabosci.*

»Jako I* rzekt Gassion drzgcy na calem ciele;
stak piekna dziewica umarta dla mnie z mi-
tosci!... Ach, jakzem nierozsgdnie sobie po-
stapit , zem sie z nig zaraz nie ozeuit. Juz
podobnej nigdzie nie znajde k

»Nie rozpaczaj,* odrzekt krél, ktéry jeszcze
nie zaniechat swoich zamiaréw zatrzymac
u siebie putkownika; »ja postaram sie 0 inna
godng twojej reki dziewczyne. Kraj nie-
miecki obfituje w podobne skarhy.*

Lecz Gassion byt tego zdania, iz niebo
nie zezwala na jego ozenienie, i przysiaggt
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uroczyscie, ze sie jul nigdy w zyciu- dwojeni
0 zone stara¢ nie bodzie, tylko sic jedynie po-
Swieci swojemu zamitowaniu w rzemioSle
wojennem.

W krdtkim czasie po tym przypadku sto-
czono bitwe pod Lucena, w ktérej Gassion
dowodzitj.edném skrzydiem. Dniem przed ta
bitwg pewien kupiec przejezdzajgcy przedat
putkownikowi bardzo pigknego konia osobliw-
szej masci, za ktorego Gassion dostat zaraz
innego z krélewskiej stajni. Wiadomo, iz krol
polegt w t¢j bitwie, a los naszego putkow-
nika doznat znacznej odmiany.

(1'okuaczmie nastapi.).

P 1 E $ N
PRZY ZLOZENIU PUHARA-

TRAtfCISZKOWI MASSOCHOWI,

doktorowi lekarniclwa zastepcy protomedyka i t. d.
W PIECDZIESIATA bocznice
JEGO DOKTORIZACSII
na daiu- 30. maj ~ 18 38-,

OD LEKARZY LWOWSKICH-
podau3.

Kiedy z pelnym lat wymiarem
Przedostatni maj ucieka ,

Wz.ér IcKarza, wzor cztowieka
Srebrnym czcijmy dzi§ puharemt

Jego wnetrza krag spaniaty
Lénigca krawedz w pot przecina
Krawedz niech Mu przypomina
Pétwiekowy zawod chwaty.

Gdy o puhar puliar traca,

Whnet sie dzwiek rozleje srebrny,
To brzmi-J emu w krag podniebny
Wdzieczno$é czystych Serc tysigca.
Chylcie nap6j | niechaj gosci,

W sercu zar, bujna mysl w glowie:
JesHo rozkobz, jestto zdrowie,
Ktore lat w rany ludzkosci!

FANATYZM.

Uroczystos¢, wktorej Mohametauie kazdego roku
obchodzg dzien urodzenia swego proroka, trwa
przez dziesie¢ dni- i dziesie¢ nocy. Miedzy religfj-
nemi obrzedami, ki6Ve sio podtenczas odbywaja,
opisuje pewien angielski podrozny (pan Lane)
obrzed szczeg6lniejszy w sposéb nastepujacy :

»Szeik derwiszow, Saadi’yeh, bedacy Ihatfbem,
to jest: kaznodzieja meczetu w liasanej , skon-
czywszy wieczorng modlitwe, udaje sie na koniu
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z meczetu do dotnu-El-Bekri, to jest: do prze-
tozonego wszystkich zakon6éw derwiszow w Egipcie.
Szeili ten ina siwg brode, odznaczajacg sie po

wierzchownos$¢ i twarz przyjemng. Pod len wie-
czor miat na sobie biatg szate kaptanska, inuszli-
nowy turban ciemno-oliwkowego koloru., prze-
pasany w poprzek wstegg muszlinowa na samym
Srodku czota. Zaledwo wyszedt z meczetu, a juz
sie ftzudstwo zbiegto derwiszéw, w celu towarzy-
szenia mu i uszykowania sie za jego koniem..
W uiejakiem oddaleniu od domu EIl-Bekri za-
trzymat sie ten orszak. Derwisze i inni zwolen-
nicy , ktérych wiecej sze$tdziesieciu byto, wy-
ciggnawszy nogi i ztozywszy obie rece pod czoto-
epoktadli sie brzuchem na ziemie, jeden tuz koto
drugiego. Mruczeli wszyscy: »AHaU Tej samej
chwili kilkunastu innych derwiszéw, bijac w maty
beben, w ksztatcie potkuli, i wotajac podobniez:
Altal zaczeto natychmiast biedZz po grzbietach
swych braci. Poczem Szeik spigt konia . ktory
sprzez chwil kilka wahat sie wstapi¢ na grzbiety
tych, co na ziemi lezeli. Jednakze ciggniony L
popedzany naprzod, odwazyt sie nareszcie wstapié
nogg na te zyjaca podtoge. Widzowie wydali na

tychmiast krzyk przediuzony: »AHa, ta, la, la.
ta, tak Kazdy z lezacych na ziemi deptany byt
dwukrotni© noga, to jest: raz przednig , drugi raz
zadnia. Zaden z nich nie okazat znaku bolesci.

Lud ma za cud obrzed ten, i wierzy, ze nie
moze by¢ wykonanym, jak tylko za pomocg nad-
przyrodzonej wtadzy Szelkom derwiszéw Saadi’yeh
udzielonej. Wedlug podania, Szeili drugiego za-
konu, mial jednego razu pedem przobiedz na-
koniu po catym stosie nagromadzonych flaszek,
a zadna sie z nich nic sttukta. Prawowierni sa
takze tego zdania, ze lezacy na ziemi odmawiajg
po cichu tajemniczg modlitwe, ktéra ich od wszel-
kiego bolu ochrania.. Niektérzy utrzymuja, iz
kon, na ktérego Szeik podczas tejze uroczystosci
wsiada, nie jest podkutym; ja przekonatem sie
tg razg, ze kon miat podkowy, ale byt bardzo
watly na silach. Jakoz dodajg, ze kon do tego
chodu jest utozoBym, Go nawet przypus'ci¢ mozna,
wiadomo bowiem jak wielki wstret majg konie
od deptania cztowieka.«

Ten sam podrézny widziat ien obrzed powierzony
podczas festynu nurag, to jest: w uroczystos¢
whniebowstgpienia proroka* Tga razg liczba derwi-
szow, ktorzy pokiadli sie naziemie, przynajmniej
ze stu ztozong byla. Inni derwisze biegli boso-
po icli ciatach zbebnami i chorggwiami; Poczem
Szeili na tym samym siwym koniu wystapit.
Ubrany byl w jasno-btekitno futro, wyktadano
gronostajami, a na gtowie miat czarny monkleh
pewien rodzaj szerokiego< spaniatego lutbani,
lltéry noszg tylko uczeni i kaptani. Odmawiajac
po cichumodlitwe, jechat wolnym krokiem po leza-
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cycli Clerwiszacli. Dwoch mezczyzn, trzymajgcych
w reka pantofle, prowadzity hoso za uzde konia,
ktory, stangwszy deba, ugodzit kopytem w gtowy
Kilku derwiszéw. Zaden z tych nieszczesSliwych
uie wydat ani jekiem, ani najmniejszem porusze-
niem swojego bolu. W miare jak naprzod kod
stagpat, zrywali sie spieszno z ziemi derwisze i
zu$miechem mieszali sie w orszak, idacy za Szei-
Itiera. Nasz podrézny postrzegt kazdg raza, iz nie-
jeden z nich usmiechat sie z wielkim przymusem,
a chociaz nie brat sie za grzbiet reka, byt za-
pewne ranionym, gdyz widad byto pojego twarzy,
iz byt blizkim omdlenia i mimowolnie {zy mu
toczyly sie po licu.

— Ze Lwowa. —

Tygodnika rolniczo-przemystowego wyszedt N. 30.
i obejmuje przedmioty nastepujgce: 1) Sposéb otrzy-
mania czystego jeczmienia w polu. 2) Jak jest nalepiej
cebule wypielegnowaé¢. 3) Rada przeciw gasienicy. 4) Rze-
pak, buraki, rzepe i inne tego rodzaju ros$liDy zachowac
od robakéw, weszki zwanych. 3) Co robi¢ gdy buraki
nie zeszty ? 6) Ul polski wydoskoualony. 7) Sposob
prania wetny po strzyzy. 3) Wiele dni powinna fermen-
towa¢ robota , zeby byty dobre wydatki. 0) List nie-
miecki dostownie ttumaczony z St. Martin od br. Arco,
do Ad. Kaiperowskiego, wydawcy Tygod. rolo. przem.

Z W arszawy. W N. 45. wychodzacego w War-
szawie Magazynu powszechnego (i r. 1837) czytamy
wiadomo$c¢, ie w pismie: McEmoires de socitte geologigue
de France, Paris 1833 — 1834, umieszczony jest: Geo-
logiczny opis Galicyi i Podola, skre$lony przez zmar-
tego nie dawiio Lill de Lilienbacha, dyrektora
Halleidthiej kopalni soli w Salzburgu.— Ogtoszono dzieto:
Prace dramatyczne J. S. Jasinskiego, art. dr. teat. war.
liedzieto zbiér sztuk przeszto 70 i wyjdzie w 15 tomach,
z klérycb kazdy z 11 do 12 arkuszy druku i z 3 do 5
sztuk sktadaé sie bedzip. Tom |I. miesci w sobie kom.
op: Trilby, dram: Pojedynek, op: Pocztylion z Longju-
meau i komed. oryginalng Jedna chwila. — JPani Brodo-
wiczowa, spi¢waczita ze Lwowa, ktéra przedstawiata
ptérwsze role w kilku teatrach niemieckich, wystgpita na
lutejsz¢j scenie. RoOwniez (many we Lwowie) pan Bie-
ling, znakomity spi¢wak teatrow niemieckich , dat sie
stysz¢¢ w koncercie tutejszej publiczno$ci. — 34 krotce
Ba warszawskim teatrze przedstawiang bedzie oryginalna
drama w 3ch aktach: Réd Maran6w.

Z Wit na. Uczony Jedrzej Sniadecki, autor
dzieta: Teoryja jestestw organicznych i innycb , Nestor
lekarzy wileAskich, dnia 11. maja przenio6st sie do wiecz-
noéci. Miat lat 77- — P- Jozef Krzeczkowski,
Wydawca Znicza i JSiruty, ma wydawa¢ w drukarni wta-
snej nowe pismo peryjodyczne, pod tvtutpra: PiSmien-
nictwo. Wydrukowano Pamietniki Samuela Btaszkiewicza,
* czasO6w Zygmunta Ill., z rekopiséw biblijoteki Adama
hrabi Cbhreptc wieza i nowe wydanie Pielgrzyma z Dobro-
ntila, wzorowego w swoim rodzajn dzielg ksieznej lza-
belli zFlemingéw Czartoryskiej.— Ctes$¢ trzecia dzieta:
Literatura ikrytyka Michata Grabowskiego, za-
wiéra rzecz o now¢j literaturse francuzkic¢j, nazwanej
literaturg szalong, la littéralure extravagante.

Horacy Yernet, ktéry wyjccbawssy z Paryza
odbywa podréz do Rossy), przyjedzie takze do Berlina
i zabawi oiejaki czas w tém miesScie, Najnowszy obraz
tego wielkiego artysty: Popis wojskowy przed IVapoleonem,

przeznaczony dla Mikotaj*, cesarza Rozsyjskiego, ktéry
eam Yernet cesarzowi odda¢ zamy$la, ma byé mister-
ném dzietem. Szczegdlnié¢j znajdujacy sie na obrazie
marszatkowie i jeneratowie maja by¢ doskonale trafieni.

Zycie prywatne na Wschodzie w wieku
dziewietnastym. Spanie jest odpoczynkiem i gtéwna
pracg Turkini; spi ona ze zwyczaju, spi dla rozrywki;
sen dla ni¢j zyciem, sen dla ni¢j rozkosza. Oczy jé¢j za-
mykaja sie, kiedy sie j¢j podoba, a czuwanie ma za nie-
naturalny i przymuszony stan duszy. Wyobrazmy sobie
chorowita nabrzmiatos¢ i $niadag blado$¢, wynikajaca
z tak bezczynnego zycia i przebaczmy piekoé¢j kobiecie,
ze idac za Tnrka, zaslubita sobie spanie, podobni*
jak j¢j przebaczamy rumie mdto, ktérem lice swe Kkrasi.
Wszedtszy do pokoju Turkini, poznasz natychmiast, ze
wszystko jest jak najdoskonuléj do spania urzadzone;
duzy, lecz cokolwiek za nizki, czworoboczny gmach
miesci w lobie po trzécb stronach dywaD, na podtodze
roz$cielony, tndziez sprezysta i miekka, karmazynowym
adamaszkiem powleczong sofe, na ktérej porozrzucane
sg wezgtowia, slotem i jedwabiem wyszywane. Podczas
zimna znajdsiesz w gtebi pokoju miedziang szkandele i
mnéstwo kotder mniej wiecej bogatych, nareszcie wy-
tworne serwety i kilka matych stolikéw z rézanego
drzewa uzupetniajg cate to umeblowanie. Wtascicielka
tego do snu zniewalajgcego raju, nic potrzebuje jak tylko
poruszy¢ te wezgtowia, potozy¢ rece na piersiach i za-
mkna¢ oczy, a juz sen zawita i dusza Turkini buja sobie
btogo po rozlegtych snn krainach. Przyémiony , tajem-
niczy blask $wiatta wpada do pokoju przez okna, za-
opatrzone gesta krata, stuzaca nic tylko do odparcia
ciekawos$ci zewnatrz domu, ale nawet do pows$ciggnicnia
jeszcze ciekawszego wzroku Turkini wewnatrz po-
koju. Szcze$liwa ta kobieta!l marzac na piekne, spi bez
nstanku, bo c6z jej lepszego czyni¢ pozostaje? Nie zna
ona ani intryg, ani polityki, ani teatru, ani muzyki, ani
malarstwa, stowem zadn¢j rzeczy, ktéraby jej uwage lub
serce zajac mogta. Tnrkini moéwi do swojej przyjaciotki:
»Przyjdz do mnie jutra, bedziemy razem spaty,« po-
dobnie jak n nas moéwi jedna dama do drugiej: »Przvjdz
do mnie jutro na berbate i pogadanke.* Ten zwyczaj
ciggtego spania sprawia, iz Turhinie sa najcze$ciej otyte,
i pociaga te szkodliwe za soba skutki, ze zbyt wcze$nie
wypadaja im witosy. Jcstto wazne i nowe odkrycie!
Turkinie po wigkszej cze$ci nosza perukil Dumne te
odaliski maja przyprawione witosy i fatszywe warkocze,
ktérych kedziory wijg sie z pod rawoju i haftowanej
ostony. Wytworneto ubranie gtowy spinaja czesto dyja-
mentami lub sniaragdami, ktére takze powieksz¢j czesci
fatszywe bywaja.

Skutek pokostu. Doktor Carsin, mieszkajacy
w Yillclte pod Paryzem, zamyslit sie ozeni¢, i z tego
powodu kazat zupetnie odnowi¢ swe pomieszkanie. Nie
dawno popetnit te nieprzezor no$¢, iz sie potozyt spac
w pohoju, ktéry byt pokostem pomalowany i szczelnie
zamhnigly. Nagle w nocy zerwat sie ze snu t uczuciem
takbolesném jak gdyby zazyt trucizne, kazat wiec czém
predz¢j przywota¢ dwoch lekarzy; lecz juz byto za
pézno; dnia trzeciego po lym wypadku, to jest: w tea
sam dzien, w ktéorym sic odby¢é miato jego wesele,
skonat $réd okropnych bolesci.

Szalona $miato$§¢. Zdarzenie podczas wyprawy
przeciw Tippo-Saibowi. Pewien mtody Francuz, hrabia
lloracy de Bcnzeyal, wezwany byt do Indyj Vischcdnich

dla objecia pn$cizny po $mierci swpgo wuja , i poznat
sie tauizo z dwoma mitodymi Anglikami, zostajacymi
w wojsku, ktorzy przy zdarzonej sposobno$ci, moéwiac

o polowaniu na zajace w Europie, osSwiadczyli z przy-
tykiem, iz podobne iny$liwstwo jest dowodem niedo-
statecznej odwagi i che'pili sie prrytém zswych towow
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gp tygrysy. Poczem napomkneli, i* znajg ia ejscc, w kto-
rem tygrzyca z mlodemi sie znajduje, i wkrotce na nig
wi'elkie w prawie towy. Francuz urazony poprzednicze-
mi przekasami, zapytat nareszcie, a—ali tylko sztyletem
uzbrojeni do tygrzycy pieszo zblize¢ sie odwaze. Ofi-
cerowie mieli takie przedsiewziecie za istotne szalenstwo;
lecz Francuz, nie zwazajac na wszelkie ica napomnienia
o$wiadczyt, iz dokona tego, co wyrzekt i dowiedzie tym
czynem, ze ludzie w Europie maje takze odwage. Na-
zajutrz wielu oficeréw, wsiadtszy na kod i zaopatrzyw-
szy sie w strzelby, udato sie na wy.uaczone miejsce
z Francuzem, ktéry nie majac przy sobie Zadnej broni,
ubrany byt w tak lekkie'j, wytworne'j sukni, iz sie zda-
wato, jak gdyby szedt na przechadzke do latku Boulon-
skiego. Przybywszy na brzeg bagniska, starali sie jeszcze
raz jego towarzysze odwie$¢ go od szalonego przedsie-
wziecia, lecz wszelkie ich przedstawienia byty nadaremne.
W uejakiej odlegtosci dat sie stysz¢é¢ ryk tak okropny,
e konie z trwogi deba stawa¢ zaczety. Wtem Francuz
zapina suknie, prosi jednego z swoich towarzyszéw
o jedwabne szarfe, dla obwiniecia nie lewego ramienia,
bierze od swego melajskiego stugi sztylet i kaze, aby
mu go zmoczong chustke przywigzat do rami.nia, po-
czern zdejmuje kapelusz, i poprawiwszy sobie na gtowie
wtosy, kroczy $miato w geste sitowie, i znika w niem
z oczu swych towarzyszy, ktérzy zawsze jeszcze nie wie-
rzyli, aby cztowiek do lego stopnia moégt by¢ zapamie-
tatym. Pomatu i z przez.orno$cie¢ posiepowt droga,
ttlére sie puscit, a uszedtszy niemal dwiescie krokow ,
ustyszat gtuche warczenie, co oznajmiato, Ze tygrzvc_
miata ste na bacznosci ; lecz nieustraszony Francuz stanet
tylko na cbwile, a pote'n kroczyt dalej. Przedartszy »ig
przez szuwar na krokéw niemal p.e¢dziesial, poznat, ze jest
hlizko u celu, bo wokoto postrzegt lezace kosci; obej-
rzawszy sie, postrzegt tozysko, gdzie tygrzyca z posrdéd
gestej trawy kiy ku memu z roiwmej paszczy wy-
szccérzyta ; tygrysieta igraty koto niej jak mate koty.
Jakie'm czuciem na ten widok okropny serce jego prze
jete byto, on tylko sam powiedzi¢¢ moze. Przez nie-
jaki czas wpatrzyli sie¢ w siebie oboje, nie ruszajec sie
z miejsca, a ze tygrzyca podobno nie $miata pnrzucié
swoich mtodych, postepit wiec ku niej odwazny Francuz.
Przyblizywszy sia do niej niemal na cztery kroki,
rzucit sie¢ na nie z cate moce. Widzowie, stojaty w od-
daleniu na wzgdrzu, ustyszeli w réwnym czasie ryk i
skrzyknienie, wi lzieli tylko, izsie s/uwar poruszat, po-
czém wszystko umilkto i nastata cisza spokojna. C skali
jeszcze przez chwil kilka, w mniemaniu, iz mtody Fran-
cuz powr6ci, ale nie wracat. Windy zaczeli zatowac,
iz mu pozwolili samemu naraza¢ sie na tak wielkie nie-
bezpieczenstwo, postanowili wigc, ocali¢ przynajmniej
jego zwiloki. Udali sie w grzazkie bagnisko, i tylko l.iedy
niekiedy, dla podstuchania, staneli; nakoniec znalezli
obu przeciwnikéw, jednego na drugim; tygrzyca lezata

niezywa, a Francuz byt omdlaty i prawie bez duszy.
Tygrysieta za$ z ran ciekecych krew lizaly. Tygrzyca
odniosta siedmnascie ran sztyletem zadanych, a Francuz

précz szponami poszarpanych piersi, byt ukaszony w lewe
ramie, ktoére tygrzyca zebami zgruchotata. Oricérowie
wzieli z sobe tygrzyce i Francuza. Niewolnik malajski,
powigzawszy mtode tygrysieta muszlinem, zdjetym z swe-
go turbanu, pozawieszat je po obu stronach swego siodta.
Mtody Francuz po dniach czternastu, gdy przyszedt
znowu do zdrowia, ujrzat przed swojem t6zkiem skére
tygrzycy, majaca zeby wysadzone pertami, oczy bty-
izczece rubinami i ztote szpony — bytto dar od ohce'réow
angielskich, ktérzy byli $wiadkami nadzwyczajn¢j jego
OdW Igi.

Redaktor Jan Nep. Kaminski.

Pierworo 1Ino$¢ Pewien bogacz tak mocno ob-
staje za praren piérworodnos$ci, izc e dawno chciat zabi¢
pteciorc swoich dzieci, by széstemu, jako najstarszemu
synowi, bez uszczerbku zabezpieczyt cala puscizne. Hzed
byt przymjszony odda¢ pod dozér policy, tego szalenca.
— Przy tej sposobno$ci nie od rzeczy bedzie nadmieni¢
0 szkaradne'm naduzyciu niektérych plemion indyjskich,
ktér<> tylko tyle cérek zostaw.aje przy zyciu, ile sie
spodzie'waje, ze korzystnie w swojej kascie wydadze za
mez, reszte za$ 'adusza matka witasna reke. Nadaremnie
rzed angielski uzywat wszelkich $rodkéw dla nchylenia
tego szkaradnego przesadu; trwa, on jeszcze po dzi$
dzien w niektérych okolicach w zupetnej mocy.

Dom podrézujacy. Dotychczas znalismy tylko
domy miejskie i wiejsKie, teraz wynaleziono juz domy
podrézujace, przezco tamte staje sie zupetnie niepo-
trzebne. Jesuo kolosalny pow6z, czyli raczej toczacy sie
dom, ktéry wynalazt pewien Anglik. Budowla ta, spo-
czywajaca na czterech kolach, zawiera w sobie sypialnia,

przedpokdj i sale goscinng, tudziez kuchnig i spizarnie.
Rzecz uwagi godna jest ta, iz gmach len nie ma dol-
nych pokoi, tylko pic'rwsze i drugie pietro. Wtasciciel

tego domu, mogajy by¢ w réwnym czasie w domu jak
1w podrézy, moéwi do swojego woznicy: »Chbciatbym
mie¢ do n w Paryzu,« Co rzektszy rzuca sie na wytworng
sofe. Podczas gdy wtasciciel domu pali wonn” cygaro
z Uawanny, pije herbate i czyta dziednihi, dom jego
jedzie nieprzerwanie i oto nagle staje w stotecznem mie-
§cie FrancCyi. Przemija zima, zielonemi wiefAcami okry-
wajg sie drzewa, ptaki zaczynajag S$piewac¢ mile piosnki
wiosenne, z6tty jaskier poztaca zielone niwy, wtedy pan
miastem znudzony moéwi: »Ach , chciatbym teraz mic¢¢
dom wiejskil« — »Natychfniastl« odzywa si¢ woznica,
a dom poruszaé¢ sie zaczyna. W Kkijka godzin pozniéj
rzecze do niego stuzacy: »Chciej pan powiedzieé, w kto6-
rem miejsen chcesz nne¢ dom dla s>ebie? Czy na wzgdrza
lub na dolinie, w samotnosci lasu, albo w poblizu wto-
§ci? Rozkaz pun! Czy wolisz mruczenie strumyka, albo
Szum bystrej rzeki? Niech pap obiera J«— Co za rozkosz
zwidza¢ $wiat w tym sposobie , nie wychodzac ani na
krok z swojego domu!. Cc za przyjemno$¢ wle¢ zasoba
swéj dom, jak $liriak swoje skorupe. Wynalazca rucho-
mego domu zrealizowat w prawdziwem znaczeniu stowa
owo stawne filozoficzne zdanie Biasa : Omnia tnca mec-
cum porto! Od tego czasu,bytoby nieroz.sgukieui tro-
szczy¢ sie o murowane domy, ktdre sie z miejsca nie
ruszaja i sa niewygodne. Jakoz nie trzeba nawet 80.001'
ztr. na kupienie takiego domu. Korzysci, jahie nastrecza
ter nowy rodzaj budowli, wyliczy¢ nie podobna. Maszli

gtupich, ktétliwych, zawistnych lub obmownycb sasia-
doéw, zostawiatz ich, a przenosisz swéj dom na inno
miejsce. Zdarzy ci sie, iz sie w jakiem miejscu za-
péznisz, ze cie deszcz zaskoczy , ze jest blotno albo
zimno, nic nie szkodzi, ty mozesz sobie swdj dom spro-
wadzi¢. Nie podoba ci sie strefa jakiego kraju, zabiéracz
z sobg swdéj dom i do innego sie wynosisz. Maszli wie-
rzycieli, ktoérzy wszedzie na ciebie czatuja, tak, iz sie

z domu ruszy¢ nie mozesz; w twoim nowo wynalezio-
nym domu mozesz im po przed sam nos przejecha¢.
.Maszli dom murowany, zdarzy sie wezbrani: wody, dom
twéj grozi upadkiem; dom za$§ nowowynaleziony mozesz
postawi¢ na takiém miejscu, gdzie na zaden spos6b woda
nie dojdzie. Jednej tylko rzeczy obawiac sie nalezy, ata
jest, iz cate miasto ztozone z takich doméw, moze by¢
skradzione w nocy razem z swoimi miesz.haucam' |

Sprostowenie. W przeszt. Nr. Rozm. na sir
156, przedz, Iszej, wiérszu Smym, zamiast Miechy po-
winno byé: Niech.

Druk Piotra Filiera, we Zwowte.



